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HEMEDAN BOLGESI (iRAN) BAHAR AGZI UZERINE
Giilcihan PEHLIVAN®

OZET

Turk dili ve kiiltirii icin cok 6nemli bir cografi bolge olan iran tizerinde Tirkiye’de
yapilan calismalar oldukca yetersizdir. Bu durum Oguzca lzerinde yapilan calismalarin da
onemli bir halkasinin eksik olmasi sonucunu dogurmaktadir. Bu eksikligi dikkate alarak
yiiksek lisans tezimizde Hemedan Bdlgesi Bahar sehri agzi (zerine calistik. Bu makalede
Bahar sehri agzi tizerine yapilan alan arastirmasi sirasinda elde ettigimiz veriler ses ve sekil
bilgisi bakimindan incelenmis, ayrica derleme yapilan bélgenin kosullari hakkinda bilgi
verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Agdiz, Gliney Azerbaycan Tirk Agizlari, Hemedan, Bahar Agzi.

ON BAHAR DIALECT IN HAMADAN PROVINCE (IRAN)

ABSTRACT

Studies on Iran, which is a very important region for Turkish culture and literature, are
insufficient in Turkey. As a result, there is a missing link in the chain of works of Oghuz-
Turkish. Bearing that in mind, | studied on Bahar dialect in Hamadan Province for my thesis.
In this paper, | examined the data gathered by field study on a basis of its form and sound.
Also, | provided information of the conditions of this area.

Keywords: Dialect, Iran-South Azerbaijan Turkish dialects, Hamadan, Bahar Dialect.

GIRIS

Gegmisten guniimiize Tirklerin yogun olarak yasadigi iran, Oguzca arastirmalari icin ok
onemli bir konumdadir. Bu gercekle dogru orantili olarak yeterince calisiimamis olan bu alan
Uzerinde son yillarda Turkiye’de yapilan ¢alismalarin artmasi durumun fark edildiginin en 6nemli
gostergesidir. Biz de bu durumu dikkate alarak yiksek lisans tezimizde Gliney Azerbaycan

agizlarindan Hemedan eyaletine bagli Bahar ilinin sehir merkezinin agzi lizerine ¢alismaya karar
verdik.

Bu calismadaki amacimiz, Turkiye Turkleri ve Orta Asya Turkleri arasinda cografi, tarihi
ve dilsel bir kdprl Ulke olarak gorilen Iran’in ve orada yasayan Turklerin dili Uzerine yapilan
arastirmalara® bir katkida bulunabilmektedir. Tiirkiye’de yapilan birkac tez? ve kitap® disinda pek

* Celal Bayar Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Ogrencisi, Manisa - TURKIYE, E-posta:
gulcihanpehlivan@windowslive.com.

! jran’daki Tiirk lehceleri icin bk. Gerhard Doerfer, “iran’daki Tiirk Dilleri”, Tirk Dili Arastirmalari Yilligi Belleten
1969, Ankara 1969, s. 1-11; Gerhard Doerfer, “iran’daki Tiirk Dil ve Lehceleri ile Bunlarin Hayatta Kalma Sansi”, 3.
Uluslar Arasi Tiirk Dil Kurultayr 1996, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1999, s. 303-310; Rafael Blaga, iran
Halklari El Kitabi, (b.y.) 1997, s. 374; Nevzat Ozkan, Tirk Dilinin Yurtlari, Akgag Yayinlari, Ankara 2007, s. 76-89;
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calisiilmamis bir alan olan bu cografyanin, Tirk dilinin ve 6zellikle Oguzcanin bazi meselelerini
anlamada anahtar bir rol Ustlenecegini disunlyoruz.

Guney Azerbaycan’in guney dogusunda bulunan Bahar, Hemedan eyaletinin sekiz
sehristanindan biri olup yaklasik 1334 km? yizolcimi ile Hemedan eyaletinin ylzde yedilik
kismini kapsamaktadir.* Turk niifusun yogun oldugu bu alanda halkin anadili Turkcedir ve halk Sii
mezhebine tabidir.

Avrastirma sahasinda derleme yapmak tzere 23 Temmuz 2010 ile 10 Agustos 2010 tarihleri
arasinda iran’da bulunduk.® Alanla ilgili gbzlemlerimiz kisaca soyledir:

Bolge Turkee ile Farscanin dil sinirina ¢ok yakin bir konumdadir. Bilindigi gibi Farsgcanin
etkisi altinda iran’daki bazi Tirk lehceleri (Halac Tirkgesi gibi) 6liim noktasina gelmistir. Her ne
kadar Azerbaycan Turkgesi, yogun bir nifus kullandigi igin, boyle bir tehdide maruz kalmamis ise
de Farscanin etkisi gliney dogudan itibaren daha ¢ok hissedilmektedir. Dolayisiyla Bahar sehrinde
Farscanin etkisi yaslilardan genclere dogru artan bir oranda hissedilmektedir. Ote yandan anne ve
babasinin anadili Tirkce olan bazi ¢ocuklarin Tilrkgeyi bilmemesi ve anne-babalarin 6z dillerini
cocuklarina 6gretme konusunda isteksizlikleri gozden kagmamaktadir. Farscanin egitim ve is
alanlarinda kullanilan dil olusu, egitimdeki bariz 6zendirmeler Farscaya yonelmenin
destekleyicisidir. Ote yandan bu olumsuz durumlara ragmen, sehirde Tiirkge hakim bir konumdadir
ve uzun slire bu konumunu surddrecegi rahatlikla sdylenebilir.

Agiz arastirmalarinda Kkarsilasilan en blyik sorunlardan biri derleme sézliklerinin
yetersizligidir. Gliney Azerbaycan agizlariyla ilgili yapilmis bu tir s6zliklerin bulunmamasi, yazi
dilini temsil eden sézliiklerin® yetersiz kalmasi yapilan agiz calismalarinin éniindeki en biiyiik
engellerden biridir. Ote yandan bolgenin hassasiyetinden dolayi olusan kaynak Kisilerin gekingen
tavirlari malzemenin derleme asamasini guclestirmektedir.

Calisma sonunda Bahar agzinin karakteristik dzellikleri su sekilde belirlenmistir:

I. Ses Bilgisi

1. Genelinde Azerbaycan Turkgesi hususiyetlerini tespit ettigimiz Bahar ajzinda, Tirkiye
Turkgesinde de bulunan fakat fonemik degeri bulunmayan, é (kapali e) Unlisu, Azerbaycan
Turkgesinde oldugu gibi fonemik deger tasir. Bu ses, Turkiye Turkcesinde kullanilan “e” Gnlusine
gore daha dar ve kapali olup e ile i arasi bir sestir. Genellikle kelimelerin ilk hecesinde gorulir.
Bahar agzinin, Unluler agisindan karakteristik bir 6zelligidir.

yér bés
yél de-

Bilgehan Atsiz Gokdag, Salmas A§zi Giiney Azerbaycan Tiirkcesi Uzerine Bir inceleme, Karam Yayinlari, Corum
2006, 30-47.

2 Mehmet Gece, Serap Agz1, Gazi U. Sos. Bil. Ens., Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Ankara 1985; Muhittin Celik,
Kaskay Tiirkgesi (Giris, inceleme, Metinler, Sozliik), inénii U. Sos. Bil. Ens., Yayimlanmamis Doktora Tezi, Malatya
1997; Mahmut Sarikaya, Gliney Azerbaycan Tirkgesi Grameri, Erciyes U. Sos. Bil. Ens., Basiimamis Doktora Tezi,
Kayseri 1998; Jahangir Karini, Erdebil 1li Agizlari, Gazi U. Sos. Bil. Ens., Basilmamis Doktora Tezi, Ankara 2009.

% Gokdag,age.

* Ferheng-i Cografiyayi-i Abadihay-i Kisver-i Cumhuri-i islami-i iran, c. 47, Tahran 1373, s. 75.

% Alanda bulundugumuz siire boyunca yardimlarini esirgemeyen llgar Baharli’ya; Eyyiib Ferzane’ye ve tiim Giiney
Azerbaycanli dostlarimiza gosterdikleri misafirperverlik igin tesekkir ederiz.

® jsmail Caferzade, Azerbaycan Tirkgesi Sozlugii (Erk Sozligi), 1-1l, Ahrar Yayinlari, Tebriz 1389; Pervizzare
Sahmeresi, Ferheng-i Turki-Farsi, Ahter Yayinlari, Tebriz 1387.
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2. Azerbaycan yazi dilinde bulunan ve Bahar agzinda da tespit ettigimiz & (acik €) Unlusi
ise Turkiye Tirkcesindeki “e” Unlisiine gore daha aciktir.

alli yas aliyn

3. Kalinhk-incelik uyumu, Bahar a@zinda, Turkiye Tlrkgesine gore ileri degildir.
Uyumsuzluk, daha ¢ok kelimelerin ek almasi durumunda ortaya ¢ikar. Genellikle, “G” tnlustinin

yerini “u” Gnlusiine birakmasi, kelime sonunda yer alan “1” ve “u”nin yerine de “i”nin gegmesi
uyumsuzlugun sebeplerindendir:

tuken- gapi
doli

Eklesme sonucunda da uyumun bozuldugu gorilmektedir:
bagladim solmis

4. Bahar agzinda diizlik-yuvarlakhk uyumu da Turkiye Tlrkcesine gore ileri degildir. Bu
uyumsuzluk hem tabanlarda hem de eklesme sonucunda ortaya ¢ikmaktadir. Yuvarlaklasma
hadisesi sonucunda, genellikle uyum bozulmaktadir. Bu yuvarlaklasmalarin bir kismi tarihi Oguzca
doénemindeki yuvarlakhklarin devami olup, bir kismi ise belirli ses degismelerine bagli olarak
olusmaktadir.

4.1. Tabanlarda Uyumsuzluk

agug arug
aguz agru

4.2. Eklesme Sonucunda Gérilen Uyumsuzluklar
4.2.1. Goérilen Gegmis Zaman

gurudi gordi
4.2.2. Emir [ istek

gitmesun
4.2.3. Sifat-Fiil Ekinde

dédugumi galdugu
4.2.4. iyelik Ekinde

agzu basu
4.2.5. Belirtme Halinde

buni muni

5. Oguz grubu disindaki lehgelerde kelime basindaki “k” sesi korunurken, Oguz grubunda
6timsiz Gnsuzlerin étumlulestigi gorilmektedir. Bahar agzinda bu ses hadisesi yaygin olarak
gorilmektedir.

51.g9-<k-
5.1.1. ince Unluli Kelimelerde
géci gel-

gey- getér-
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52.g-<k
Otuimsiiz art damaksil “k” sesinin, otiimlii art damaksil “g” olmasi karakteristiktir.

5.2.1. Kahin Unliili Kelimelerde

gar gera
4is izl
5.2.2. Kelime Basindaki ‘k’lerin Eski Bi¢imini Korudugu Durumlar
kec- kolge
koyneylugu
53.d-<t-

Bu ses hadisesi de Bahar agzinda yaygin olarak gorilmektedir.

5.3.1. ince Unluli Kelimelerde

dane deil

dibi dis
5.3.2. Kalin Unlult Kelimelerde

dad das

dovsan don

36 5.3.3. Kelime Basindaki ‘t’lerin Eski Bi¢imini Korudugu Durumlar

5.3.3.1. Ince Unlilerde

tik- tik-
5.3.3.2. Kalin Unlilerde

tavug tut-

tut_agaci toxu-

6. “Kk” sesinin sizicilasarak “x” olmasi hadisesi karakteristiktir.

yaxun vurmax
sinmax

7. ilerleyici ve gerileyici ses hadiseleri sonucunda, (insiiz benzetmeleri yaygin olarak
gorilmektedir.

7.1. llerleyici Benzetme

7.1.1.dd <dl

addari< adlar daddi< tath
7.12.1l<Id

ille <ilde allatti< aldatt
7.1.3.nn<nd

icinne < icinde adinna < adinda
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7.2. Gerileyici Benzetme

721 1<rl

cadillug < cadirlik aparalla < apararlar
7.2.2.55<ts

ras gessi < rast gelsin gissi < gitsin
7.23.s5<Is

ossun < olsun

8. icinde geniz Unsiizii bulunan kelimelerin basinda “b” sesi “m” sesine déner. Genel
olarak Azerbaycan Tirkcesi, Turkiye Turkcesinden farkli olarak icinde geniz Unsizi bulunan
kelimelerin basinda “m” sesini tercih etmektedir. Bahar agzinda, kelime basinda “m” (nsizi
yaygin olarak kullanilmaktadir; ancak birinci teklik kisi zamirinde kelime basinda “b” {instiziinlin
de kullanildigi gérilmektedir.

8.1.m
min- (bin-) muncug (boncuk)
menim (benim) men (ben)

8.2.b
benim ben

9. Azerbaycan Tirkcesinde, dar vokalin 6nundeki “y” sesinin dusmesi hadisesi
karakteristiktir. Bu ses hadisesi, Tirkgenin eski donemlerinden beri gorilmekte, Azerbaycan
Turkgesinde benzer kelimelerde genelleserek, bir dil kurali haline gelmektedir. Kelime basindaki
“y” dismenin etkisiyle gergeklesen diger bir ses hadisesi ise normalden daha kisa olan “I”” sesinin,
ilk hecenin yiikiinii tastyamay1p “i” sesine dénmesidir.” Bahar’da da ayni durum gériilmektedir.

il (yil) ilan (yilan)
ildirim (yildirim) igid (yigit)
10. Goglsme, ses hadisesi yaygin olarak goriilmektedir.
10.1. Ib < bl
gilbe < kible gabler < kalpler
10.2. rp<pr
torpag < toprak korpl < kopri
103. rg<gr

orgen- < dgren-
11. ikizlegme hadisesi, karakteristiktir.
11.1. -¢¢- < -¢-

negge < nece

" Muharrem Ergin, Azeri Tirkgesi, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesi Yayinlari, istanbul 1971, s. 91.
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11.2. -gg- < -g-

saggal < sakal
11.3. -kk- < -k-

okuz < 6kuz ikki < iki
11.4. -tt- < -t-

yeTdi < yedi otuz < otuz

I1. Sekil Bilgisi

1. Bahar agzinda tespit edilen iyelik ekleri, bir ka¢ degisikligin disinda, Turkiye
Turkeesinde kullanilan iyelik ekleri ile aynidir. ikinci teklik kisi iyelik eki, eski seklini korumakta
ve “yn” geniz sesi olarak varligini stirdirmektedir. ikinci cokluk kisi iyelik eki, bugiin Azerbaycan
Tirkgesinde, yardimci ses ile birlikte “—uz, -liz” tek basina ise “~z” seklindedir. Ozellikle, Giiney
Azerbaycan agizlarinda ve Kerkiik’te bu sekildedir.? Bahar agzinda da ikinci cokluk kisi iyelik eki
“-yz” seklinde tespit edilmistir.

al+iyn “(senin) elin’ beden+iyz *(sizin) bedeniniz’

2. —Ib ekinin duyulan-farkina varilan ge¢cmis zaman icin kullanildigr gérilmektedir. Giiney
Azerbaycan’in yazi dilinde®, agizlarinda® ve Anadolu’da Kars, Bitlis, Van Géliiniin kuzey kiyilari
ve Kirsehir yérelerinde™, —Up ekinin ayni fonksiyon ile kullanildi§i tespit edilmistir. Bu ekin, bu
fonksiyonu ile Bahar a§zinda, sadece t¢unci teklik kiside kullanildigr gérulmektedir.

» sayiyad oglu cik-1b daga yani ¢ox sougdi
* nehar giyir-1b béléyiz_ici hac xanim
» meselen evvel ingilabdan gal-1b kirmansada

Ayrica duyulan-farkina varilan ge¢mis zamanin Ggitincl teklik kisisinde “—Id”, Uguncu
cokluk kisisinde “-(V)ddA” yapilarinin kullanildigi tespit edilmistir.

* bu ¢ek-id dayyisine
* bu firincekin basini ag-1d
« garibe peygam gider ki valla sahsenemi ver-idde are

* getér-edde béleyz_igi

3. -(y)Up zarf fiil eki ile “durur” bildirme seklinin birlesmesinden meydana gelen, Turkiye
Turkcesinde bulunmayan —Ibdl yapisi, —mls+kisi veya —mistir olarak Turkiye Turkgesine
aktarilabilir. Bu ek, ‘sirmekte olan, devam edegelen bir ge¢cmis zaman’ fonksiyonunu da
istlenmistir.’> —Up zarf fiil morfeminin, Dogu Anadolu’daki fonksiyonlarini inceleyen, bunun
yaninda Azerbaycan Tirkgesi, Eski Anadolu Turkgesi ve Dogu Tirkgesi ile olan baglantilarini
kurmaya calisan Hamza Ziilfikar, “-p” morfeminin *“ge¢mis zaman” anlamindaki kullanimini
Tarkiye sinirlari icinde, kuzeyde Cildir ve Arpagay’dan baslayarak giineydeki son sinir olan Van
Golu kiyisindaki Ahlat kazasina kadar vermektedir. “-Ibdl” yapisi ile ilgili olarak Zilfikar, “-p’

8 Ergin, age., s. 97.

® Sarikaya, agt., s. 280-281.

10 krs. Karini, agt., s. 164-165; Celik, agt., s. 170.

11 Ozgur Ay, Tirkiye Turkgesi Agizlarinda Fiil Cekimi, Turk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2009, s. 797.
22 Girer Gulsevin, Eski Anadolu Tirkgesinde Ekler, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2007, s. 83.
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morfeminin ‘—mis’ anlaminda kullanilmasini saglayan ‘turur’un zamanla asindigini —tur seklinde
eklestigini sdylemektedir. —tur seklinin ise zamanla tonlulasarak —dur haline geldigini ve bu
sekilden de —di, -di, -du, -dii sekillerinin gelistigini ifade etmektedir.** Bu yapi, Bahar agzinda,
sadece uciinci teklik kiside tespit edilmistir.

« ahu nalem golas-1bdi hevaya
« déyerin bu kenedi yapis-ibdi uru

4. Tlrk dilinin batun tarihi asamalarinda durumunu muhafaza eden “-gil, -gil” emir/istek
eki, Dogu Anadolu agizlarinda ve Azeri lehgesinde “-ginan, -ginen” seklinde varhgini
strdirmektedir. “-ginan, -ginen” ekinin sonunda bulunan “-n” hakkinda Ahmet Caferoglu, “Tirk
lehcelerinde bolca bulunan tiireme bir sesten baska bir sey degildir” yorumunu yapmaktadir.®
Bahar agzindaki, ikinci teklik “emir/istek” eklerinden biri olan ve sadece ince sekli ile kullanilan “-
ginen” eki, hem Giiney Azerbaycan’in yazi dilinde'® ve agizlarinda’ hem de Irak Tiirkmen
Tirkgesinde® de goriilmektedir.

* hezar tumen ve-ginen
* dur zuhur ét-ginen sahibelzaman
* az xasis ol-ginen

5. Gereklilik, Eski Anadolu Turkcesinde, gerek kelimesi ile birlikte —A istek veya —sA sart
ekleri ile olusturulan birlesik bir yapi ile saglanmaktaydi.”® Bahar agzinda da gereklilik, gerek
kelimesi ve emir/istek ekinin birlikte kullaniimasiyla olusturulmaktadir.

* sen ki 0zun gereg bularin hammini bil-eyn?
* 0 gereg gid-e
* ama ilan var gereg uldir-eyn

6. Sifat-fiil eki “—(y)An” ile bulunma hali “+dA” ekinin birlesmesinden meydana gelen -
AndA eki “~dIgl zaman” islevli zarf-fiiller olusturmaktadir.?® Oguz olmayan lehcelerde —GANndA
olarak kullanilan bu ek, Bati Oguzlarinda -AndA sekli ile kullaniimaktadir. Bahar agzinda, bu zarf-
fiil ekinin ilerleyici benzetme yolu ile nn < nd ses hadisesi sonucunda olusmus —AnnA sekillerine
de rastlaniimaktadir.

* neber girugdu, gurik-enne men gurdim
* giz neneni gor-enne cizbala ¢ekerdi
* atlan-anne, gameni vur-anne bas bele yariimis

% Hamza Ziilfikar, “Dogu Anadolu Agizlarinda Zaman Kavrami Tasiyan —ip > -if Eki”, Tiirkoloji Dergisi, X/1, Ankara
1992, s. 13-20.

14 Ahmet Caferoglu, Dogu illerimiz Agizlarindan Toplamalar Kars, Erzurum, Coruh ilbayliklari Agizlari, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara 1995, s. 20,22; Selahattin Olcay, A. Bican Ercilasun, Ensar Aslan, Arpacay Kdylerinden
Derlemeler, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1988, s. 21.

5 Ahmet Caferoglu, “Tiirkgemizdeki —gil ve —gil Emir Eki”, Tirk Dili ve Arastirmalari Yilligi Belleten1971, Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari, Ankara 1971, s. 10.

16 sarikaya, agt., s. 285°de dogginan, ovginan vb.
7 Karini, agt., s. 176’da tutginan, vérginen vb.

18 Hidayet Kemal Bayatli, Irak Tiirkmen Tiirkgesi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1996, s. 393’de verginen, alginen
vb.

1% Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkgesi, Akcad Yayinlari, Ankara 2009, s. 69-70.

20 Leyld Karahan, “Anadolu Agizlarinda Kullanilan Bazi Zarf-Fiil Ekleri”, Turk Kiltiri Arastirmalari, XXXI1/1-2
(1994), Ankara 1996, s. 222.
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7. -UbAn zarf-fiil eki, -(y)Up ekinin genislemis seklidir.”* Tarihi dénemlerden
Kokturkcede ve Oguz diyalektlerinde kullanilmis olan bu ek, nadiren de olsa, Bahar adzinda
gorulmektedir.

* el sal-uben o milgedin dehenini ayirdi

8. Birinci teklik kisi zamirinde, Azerbaycan Tirkgesi icin karakteristik olan “men” seklinin
yaninda, Turkiye Turkcesi a@izlari icin karakteristik olan “ben” seklinin de kullanildig
gorulmektedir.

men ben

9. Azerbaycan Tiurkgesinde, donuslilik zamiri olarak “6z” kelimesi kullaniimaktadir.
Bahar agzinda da cekimli ve yaygin donuslilik zamiri “6z” kelimesidir. Bunun disinda nadiren
“kendi” kelimesi de tespit edilmistir. Bunlarin disinda, Ozellikle iyelik ekleriyle cekimlenmis
olarak, bir de “bele” zamiri bulunmaktadir. “bele” dénuslilik zamiri Irak Tirkmen agizlarinin
Erbil ve Altunképrii bélgelerinde “bile” olarak tespit edilmistir. 2

9.1. 6z

* her neme yiyeydig, as yiyeydig, 06z dilimiz sam yiyeydig

« 0zUyn yatma, zafer catar

« 0zlerini gérmuslyz siz, biraz diyin beyigluglarinnen neme?
9.2. kendi

* 9zimuz elan giyirardig usaglar_ci ele gendim_ici giyirerdim
9.3. bele

* bi ikki dane diyiz bélemize

* bu turkiye sirinésédé, getérédde béleyz_ici

* xuda béleyze post u penehiz ossI

10. Yeterlilik fiili Bahar agzinda, “F-(y)A bil-" yapisi ile olusturulmaktadir. Yeterlilik
fiilinin olumsuzunda ise F-(y)A bilmA- ve F-(y)AmmA- sekilleri kullanilmaktadir. —Amma- sekli
icin Muharrem Ergin, eski u- “muktedir olmak™ fiilinin olumsuzu ile asil fiilin zarf-fiil
seklinden meydana gelen (f-e+uma-) yapisindan iki vokalin birlesmesi sonucunda “uma-, -
ime-, -eme-" sekillerinin olustugunu, bu sekillerin vokallerinin baslangigta uzun oldugunu,
daha sonra uzunlugun kisalmasi sonucunda ikizlesme hadisesinin meydana geldigini ileri
stirmektedir.?® Karini ise, bu yapinin “A” zarf fiil eki ile “bil-” ana yardimci fiil ve “~-mA-“
olumsuzluk ekinin eklesmesi ile meydana geldigini, bu eklesme strecinde yardimci fiil
olan “bil-" fiilindeki “b” Unslzlnin “cift dudak b”sine donduglnd, daha sonra iki Unli
arasinda kalan “b” Unsuzinun dismesi ile ikiz Unlilerin ortaya ¢iktigini, ikiz Gnldlerin
teklesmesi yani iki 0Onlinin tek 0nlide seslendirilmesi sonucunda uzun Gnldlerin
olustugunu, uzun dnliniin normale dénmesinden sonra Im > mm ses hadisesinin meydana

2 Gijlsevin, age., s. 133.
22 Bayatll, age., s. 387.
2 Ergin, age., s. 115.
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gelmesi sonucunda, blylk Unli uyumunun etkisi ile —[AmmA- yapisinin ortaya ¢iktigini
ileri stirmektedir.?*

« 0z dilimizi danisabilleg da

« bu gelebilmedi, gelebilmedi yo galdi dagda
« xaberiyz vardi da heys teken yiyemmezdi

* niye siz ekemmediyz, siz ¢cox olari ekerdiyz?

11. Farscada siralama edati olan “u” bu dilin etkisiyle, Bahar agzinda Unlu ile biten
kelimelere “yo”, linsiiz ile biten kelimelere ise “0” seklinde baglanmaktadir.

« dolannirdi basunayo Gldiirdi
* atina minmiso om bir ay ¢cekmiso

* ele duvaru goyunu géciyu ineg bu ucuni saxlardig

12. Bahar agzinda tespit edilen “-eke” eki eklendigi kelimenin isaret ettigi nesneyi veya
sahsi belirli kilar. Bu sekliyle Arapcadaki “harf-i tarif”e benzemektedir. Ancak 06rneklerde
gorilecegi gibi ek, Arapcanin aksine kelimenin basina degil, sonuna eklenmektedir.

« bu coxekeni berkiderem, bu azekeni gérserderem
* gapini agalleyo gider alini uzade sazeke geler

« rengekenin neme manisi var burda?

SONUGC

Alan arastirmasi yaptigimiz Bahar sehri agzi Azerbaycan Turkgesinin sinirlari icerisinde
yer almakta olup genel Ozellikler bakimindan bu lehceyle ortaklik gdstermektedir. Temel
farklihklar sunlardir:

1. Ses bilgisi bakimindan degerlendirdigimizde genel olarak Azerbaycan Turkgesi, Turkiye
Turkgesinden farkli olarak iginde geniz tinstizi bulunan kelimelerin basinda “m” sesini
tercih etmektedir. Bahar agzinda, birinci teklik kisi zamirinde, “men” yaninda “ben”
seklinin de kullanildigi tespit edilmistir.

2. Sekil bilgisi bakimindan degerlendirdigimizde ise Azerbaycan Trkgesinde, donuslilik
zamiri olarak “6z” kelimesi kullaniimaktadir. Bahar agzinda ise donuslulik zamiri icin
hem “6z”, hem “kendi” hem de “bele” kelimelerinin kullanildigr belirlenmistir.

Bolgede Farscganin etkisinin giderek arttigi gozlenmistir. Bu duruma bagh olarak Farscada
siralama edati olan “u” bu dilin etkisiyle, Bahar agzinda unlu ile biten kelimelerde “yo”, tnsiz ile
biten kelimelerde ise “0” seklinde baglanmaktadir.

Bahar agzinda tespit edilen “-eke” eki eklendigi kelimenin isaret ettigi nesneyi veya sahsi
belirli kilmaktadir. Bu ek Turkcenin genel yapisi icinde tespit edilememis olup, Hemedan ve
cevresinde kullanilan bir yapidir.

iran’da yasayan Tirk boylarinin agizlarinin arastiriimasi hem karsilastirmali Tiirk grameri
hem de s6zliik calismalarinda yeni boyutlarin ortaya ¢ikmasina vesile olacaktir.

24 Karini, “Halhal Agizlarinda iktidar? Fiilin Olumsuzlugunda Kullanilan ~AmmA- Eki”, Turkish Studies, 3/7 (Aralik
2008) s. 437-441.
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ORNEK METINLER®

Metin Numarasi 01

Konusan : Mesume (yas 65) - llgar Baharli (yas 31)
Derleme Yeri : Bahar-Merkez

Konusu : Sohbet

- bu tiirkiye sirinésédé, getérédde béleyz__igi.

- aliyn agrimasi, gox memnun, aliyn agrimasi.

- hac xanim, sen buyur yuxari.

- negil déyecagam?

- valla hac xanim direm belké bugun elan bi hafta on gunnii burdadila da ele o an bu an dunen bizim

haciynen danisdig, hac_ali asgerinen, hac ibrahim sohrabi da déyem size seydisa sadat seydisa mihri

rameddog, mihri ari rahmeddog da déyim béleyze ele bu curda her yérde déyitde gétmiseg kobra xanim
vardl, zat bu menim xalem nesret seyd nasir xanimi ele olarinan bu cur bu cur danismiseg o size de zamet
verdig. valla gurol bey bizim orda ustaddardanni, men burada deilem iranna deilem, ustaddardanni, xanimi da

baharin bu negillari yod déyim bu gedim negillar gedim bu usag_ici zad mad oxurdig. men 6z beyg nenem,
déyerdim, o da neme déyelle rahmeddod olmamis olsaydi, oninen otureydig o da geseyng bizimg¢i oxurdu
veli biz bilmireg elan na ele bilen galmiyiddi, annan yoldasimiz diri valla bax siz gizil Ussinne oturmuseyz,

xeberiyz yoxdi ne vext bularin erzisi var herkesden sorusireg bugun birisiynen danisdig déyer baba bular ise
gelmez.

- niye gelmez?
- biz bilireg bunin erzisini.
- gedim sozleri ¢ox serddi, ¢cox serddi gedim sozler, bizim gedim sonnetl sozlerimiz, elan geliri

huzura elan gene gelireg. gedim sonnetler mesel Gssine gedim cox zad var meselesi elan huzur elélla olari
danisille, déyille mesela ober ¢ox yaxgi gedim mesela.

- ajaye sohrabi bagishya.

- men hac_ali askeriyn oglan néesiyem. o terefden ne fexri ki fexrini ndesi ollem. beli, fexrini noesi
seyd_ibram noesi ollem.

- yaxgli allah saxlasi.

- giz terefinnen ne nene terefinnen ne seyd musa var, seyd musa mostefevi, erusabadda onun néesi
ollam susen_oglu ollam.

- massalla, massalla olar bizim usagimizdila da selametinen insalla.

- feget men danismadan gabag déyim. icaze verin zebt_éléyeg sesizi ki galsi isalla.

- meselen neme danisam men gedimi?

% Verdigimiz metinler “Hemedan Bolgesi Bahar Agzi” isimli yiiksek lisans tezimizden alinmistir.
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- valla men bele déyim ha gedimnen her neme gdyniz istiri danisacagiyz, fagat bizim igin cox erzisl

olan siziyn her kelime ki dimiriyz. bu bice meselen direyz, yax¢i direyz, geldim diriyz, bu geldim yazilacag
ora. neber déyiriyz siz meselen, issérem déyem biz direg gelireg, tebriz diri gelirux, erdebil diri gelirlk,

- biz ki onlarin dilini danisabilmeg, 6z dilimizi danisabilleg da, bizim 6z dilimizin erzisi vardi, siziyn
0z diliyzin erzisi. biz 6zimuziynkini billeg, siz de 6zlyzinkini, da inni bilmérem tecriibe eléyez dubara ya
mesela bas ele menim dédugumi hali oliyz.

- ele u cur da hali olulla.

- bu gedim hammi cure mesela bu nemeden suru eléyim mesele, durin zinnegiden suru eléyim
zinnegiden suruliyim ki neberidi gedim zinnegi.

- eger icaze verseyz, men bele déyim ee bi dane

- déyer ki meselen burda gedim, bi usag istermis doga, muniyn i¢in ne isle gérermisle. usag
dogannan sora bilmirem getirermisle, gonaglug tutarmisle, bulardan her neme bilereyz buyurin

- gedim, bu usaglar ki elan mesela geley mezeret issérem bagisliyiz, elan usagin o gunnen ki usag Ki

isséri nene garnina ola, azmayisdo filan u beman. gedim bu ber badisliyiz geleg necce dane geleyn men
6zUmu direm. gene ¢cox mezeret istirem hammizden men bagisliyiz. onniki dane usag dogmusam onniki
déane, massalla bedeniyze onniki danenin dérdi tlid, massalla sekizi galiri. bés dane oglanni us dane de gizdi,

gizlanimi ki vermisem ere gididde, ug oglanin de dérdi iki arbad almisam o bi dene galiri oniyn_ci de tazze
adaxlu elemiseg selamet olayiz inni massalla massalla bu da néemni beyig oglumiyn beyig usagidi bu
masalla menim ndemni; o vext ne azmayis varidi agacan ne xususi §eza varidi ne ay bugun bu xanimin garni
doludu ¢ox bagisliyin ya ay bu isi gurmesi degil gors bélimiizii baglardig. o ki diinyada is varidi encam
vererdig. hammi isi bi men yo a etrafi menne hemintour, ta geliy bagisliyiz garin bu yekkeluga olanna
bilerdile ki garni doludi, kim basarardi déye menim garnim dolidi. gereg gizledeydiyn ta garin beytg olaydi,
¢ox bagislayin ya pis s6zdd men danisirem a.

- 0 vex bu usag da ki isterdi gele dinyaya emri perverdigaridi. bu usag sehi salin doggoz aydan sora

giderdile bi dene gabiléy! hanedar getirerdile. bisevad gabile, mesela alinen tecriibe elemisdi, u sevadi yox
idi. gabilelu§ oxumamisdi. giderdi ki bu usadi gelerdi, xoda devldtinnen bu usag gelerdi dinyaya. usag
massalla bu yeggaluga ya oglan ya giz sehi salim ne egebmande, ne Ial, ne ker heys sad geseyn duz u mizzan

xudavendi alemiyan dévletinnen usag olardi. usag da bice ikki des us des ucuz bi raxt tikerdig belelerigi onu
ikki yasaceg geydirderdig usaga, bu yekkeluga, valla ikki yasaceg geydirderdig, ele bu 6zimiziyn
emcegimizi dosimizi vererdig yiyerdi ta bu usag bele bele elerdi. bele bileyliyen ne ézimuz her neme
yiyeydig, as yiyeydig, 6z dilimiz sam yiyeydig, abgus, her neme bu usag bele bele eyliyenne buna vererdig
yiyerdi. ta 6z gezamizinan perverisi yiyerdi. massalla sehi salima heys sad olmazdi belelerine. inni usag alti
ayaceg heys zad verme neméleme neterleme. dinyaya gelenne nemile neterde gene irag bizim usaglardan,
irag sizin usaglardan, gene gorurim biri e§ebmande oldi, biri ¢cep oldi, biri 1al oldi, valla bular xoda bizi
issérmis da bular.

- 0 vax bizde bu eyde, xanegi mesela sevatimiz yoximis. mesela hogugimiz yoximis. bi karmet
degilmiseg veli xanedarlogda yani bu garta biz is gérmiiseg. bu kisiynen gardas beriya ki ineg sagmagda,
mala yetismagda, yonca dama ¢ekmagda, tamam isleri gdrmuseg. xemir eylemagdan, bege c¢oreg almag
varidi agacan. xemir élemagdan, xemir yapmagdan hamimiz zad 6ziimiiz élemisak ta buraceg, buraceg

gene_hamdulla pis degileg 6zlimiize gore bi telege gic migimiz agriri valla.
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- men ki bele baxaram, ¢ox siikr_élirem aday1 sohrabi. elan mesela bu dévrede bu adamnar, bu

xanimnar ki usag getirille diinyaya, doggoz ayaceg gidélle dogtora tahti nazar, neme neter gene massalla
bizimkiler kimin olmille ya valla sahi direm.

Metin Numarasi 12

Konusan : Hanim Turani (yas 72); llgar Baharli (yas 31)
Derleme Yeri : Bahar-Merkez

Konusu : Sohbet

- valla hac xanim, bu bizim yoldaslarimiz tiirkiyeden gelidde.

- X0$ gelidde.

- xosum geler torkiyenin torkinden, eylesin da bi serbet getirem.

- X0s gelmiseyz.

- yaxc¢l oléyz insalla, caniz sa§olsi, elhamdulla caniz sadolsi, helbette bizin torkimizilen sizin
torklyuz fargiler, ha az fargl.

- azdi bularda masalla basa dustlliyo, ele bu nece yére de ki gitmiseg ¢ox da xoslari geldi burdan.
bular bu bizim torkimizin gaseng oldugu ici torkiyeden duyub da geldile, men dunen hac xanima ordaydig,
didim ki bular ba us min kilometr yol duyub da gelidde bura sizin danusduglarizi isidele.

- canin sagolsi, canin sagolsi biz béle yirmi gun bundan gabag men gitmisim kerbelaya.

- massalla ziyaretiz gabul _ossu.

- caniz sag_ossu insalla, annan o arabl danisardile men ¢ox ona hali_olardim annan giderdim, xaber
alardim, déyerdim meselan haminnan kaziminan zaddan gabag giderdim, hes gorxmazdim. yax¢l hele bom
mom goymedile annan didim zaddi xaci xiymegah istiri xosum geler annan gabagdan giderdim. bular
kazimgil gelenceg giderdim gelerdile, gérerdile orda hazir a.

- massalla siz tazze ziyaretten de gelmisiz, ziyaretiz gabul _ossun.

- caniz sad_ossun insalla, selamet oliyz insalla.

- direm belki aga seyid olmasa bu tayfenin isi galar, biz bu ikki gunne her yere gidireg, belesinen
déyerle ki valla isi ras gelsin, veli direm belki zad behmen isden gagar ha.

- ya baba masalla isden gasmaz.

- behmene direm, behmen bildirden axir burda olumam men, men ne ordayam torkiyedeyem
behmen bildirden buraya bi zad 6rgenmiseg déyer:

- men valla géynum istedi u zaddan 6rgenem.
- bagisla kimin ogludu bu.

- men bi terefden, oglan, dede terefinnen hac seyd_ibram ndesi, bu hac_ali asker sohrabi ndesi
ollam, hac seyd_ibram néelerinden, hac_ali asker ndesi ollam.

- gelerdi bura annan bi dane esa verdi hac_agaye. yadigari saxlamisam, bi dane aba vermisdi, abani
hadiya aparmisdi, didi:
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- aparam namaz gilam.
- xuda rahmet_elesi, o vax dedennen bulardan.

- dededen bulardan nene terefinnen ne hac seyd musa varidi erusabatta, seyd musa ramete giddi.
belencik bundan gabag seyd faxri varidi, girx gun mundan gabag ramete giddi.

- yoldasimni ne meni xuda rahmet_elesi.

- men yani men menim nenem susan, seyd faxrinin gizi olardi.

- beli, beli xuda ramet_eylesi, xuda ramet_eylesi ha giddile da dinyad da.

- dinya men geldim bu bir il_iginne, bir il yarimni burda deilmisem. bir il _igcinne geldim, gordiim
dayi déyerdig zad seyd sukir.

- beli, beli seyd sukiir xuda ramet_eylesi, men seyd sukiirnen hem yasitim, bahem bi gécéde

olmuseg. nenem déyer, nenem galiri nenem déyerdi:

- bi gécéde seyd sukriinen bi gécade, rameddod ciciynen onnan bi gécdde hem vyasidig xuda
rahmet_eylesi.

- bu bir il, ikki il icinne baxiri, goriiri mesela seyd faxri ramete gitti, seyd sikrii ramete gitti, seyd
nasir.

- seyd nasir mekkede hem seferidig.

- 0 ramete gidi mihri, seyd_isa xanimi, mihri ramete gidi, elda da déyerdig zad direm yani dinya bu
cur.

- dunya bu cur men elan, annan gérsederem mahmudun eksi orda, habibin eksi orda, mahmud sehid
oldu, o vax habibdeki sekkiz il orda cephede ceng eylediyo cox geldiyo neber ne cur mesetten tapdim

belesini, hulasa geldig. ceng tilkenennen sona eyde sekt_eyledi.
- alla sizin béle caniz sag_olasl, alti dane oglum varidi, ikkisi gittiyo dordi galiri.

- alla sizin koélgeyizi olarin basinnan almasi, diyelle nene eyin ocagdidi. gedim oca§i yandirardila o
1ssI nene olmasa eyin hem issisi yox, hem 151§1 yox. alla sizi olar _ici saxlasin.

- xacl rameddog, hac seyd_ibraimnen bele bu cur idile, bahem gardas kimin gelerdi eyimize annan
bi gun dédi mene, dédi:

- xatun sen aglama.

- mene dédi. dédim:

- axir neber aglamayim? mahmud gitti, mahmud ¢ox gaseng tecrubeydi. onnan dédi:

- sen aglasayn sen dllen, sen, onnan usag galar ama men Ulsem sen yigistirirdn bulari, saxlaran
serperes_olulen.

- baxdim, gérdim rameddog ikki ildi, ramete gidid xacI aga.
- xuda rahmet_eylesin, beli nenenin yeri ayrid.
- beli xuda ramet_eylesin isalla da, da nemiliyeg dinyadi da dinya bu curdu. Carxi gerduni geziriyo.

- isteseg de budu, istemeseg de.
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- valla hac xanim, bu bizim yoldaslar birisi payanname, xanimi, girol beyin xanimi, baharin
torkisini, torki danismagini payenname isliri, 6zi de eri de girol beyin 6zi, bizim Gstadlardanni baharin bu
gedim negillari, dastanlari, bulari isliri sora biz gelireg bura dunen ne hac xanima dédim, baba biz ¢ox yere
gidireg, déreg, bize bu gedim negillarden déyin gedim galca toxiyanne neme déyerdiyz, bular ne ise geler ki
dérem valla ¢ox ise geler bizim_ici cox ise gelli.

- inni xuda bi geza elesi, bileyn o otagin galgalari 6zim toxumusam, hammini gidenne bahiyz, bulari
6z0lm toxumusam agacan, gedim yani arbadlarin kisilerin giyretleri ¢cox idi.

- hac xanim, onu da diyim hidmetiyze, biz sizin danusuguzu zapt_eleyeceg, zapt_eleyereg ki olarin
sizin danusuglarizi yazacagag yani 6z torkimizi danisin biz de zapt_eyliyeg.

- bu usagimni, o da gizimni dérd dane gizim var masalla ikkisi muallimni. o vax kazimin beyig
oglunnaki muallimni da o da.

- buyurardiyz, o zaman galca toxurdiz.

- beli, galga toxurdug. cevannugda toxumusam yani gal¢a toxurdum on dana usag mesela alla
ramet_eylesi xaci faxrinin varidi ineg, duvar, tdvug hammi zad gitmisem doxdora bularim agriri, alla canizi
saxlasi déyer:

- xanim resmi numurte yig. direm:;

- baba menim ikki yiiz dene tadvugum varidi. elan na bi dene de yoxdu ki déyer niye saxlamireyn.
direm:

- axi ¢ibin y1ger.

- diyer bele nisbet sed bele nisbet gelet_elélle, saxle didim saxliyanne gocalmisem da canim yox,
caniz sagossu isalla.

Metin Numarasi 13

Konusan : Aliasgar Sohrabiabad (85); llgar Baharli (yas 31)
Derleme Yeri : Bahar-Merkez

Konusu : Sohbet

- hac_aga bes zeng vurdum. suwin basini bagladim.

- direm:

- négge yasim var? der:

- aTmis yo hestadi béys, hestad necedi turki?

- seksan bés.

- seksan bés.

- tutmiri peyman a heg. o yer elma basinna, urda u zad basinna havuz basinna, orada serin_olar,

burada. bele ayridi bele serin_olar, issi deil. bura serin elan hava yekemi biyaz serin oldi da. ttrkiye de issidi,

néce derece issi olar? bura da ottuz yeTdi derece hemedan_oldu ya ottuz yeTdi. bi dene zaddan yuxari
tirkiyeden yuxari veli bura heg ottuz bés kem olardl, ele ottuz ikki zadda veli bu il issiydi beli.
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- urda biyaz gec antin veriri. pis antin verri. didi:

- géderem bes dagigadan vururum orda. didi:

- gelirem gardaga. didi:

- gelirem cardaga bes dagigada vururam.

- yax¢l heys suwin yox.

- e valla baba vururem udu men doldurmusam, dunen gene gelilem, gériirem bosalit.
- kim neme_ci bosalit?

- ne bilim her gun bele diyemirem da kartlerdi. ele kimni?

- kartler suw yannerinnedi gelille bura.

- baba yaziden gelille elan mesela dunen doldurmusam, bugun bosaldibda ya baba.

- miyveler de serd, soug apardi. burda kem galib, urda da soug apardi. burada gis soug_olar burada
cox, Hemedan merufdi, soug_olar.

- déyer zaddi déyer bizimkini de bu hammini tlrkiyeni, soug_aldi. beyramnan sora da geldi birden
yagis yagdi. bu bala bala zad_olelle ya miyveler déyer hamisi catladila. miyveler dusdii grymeti.

- aga sohrabi yagis yaganna catlar?

- soug yagisda, soug yaganna c¢atladar da.

- ha soug_oldi.
a7

- direm:
- siz soruseg hacidan?
- hac_aga direm zad ee bi ki isterdile, bu galeden sorusala. gedim neberimis  gedimnen biraz?

- nemesi neberimis?
- eyler, eylerin vaziyeti neberidi?

- eylerin vaziyati, burda penca &lli aTmis il munnan gabag, bi istilam inni her nége evladi olydi,
meselan bes dane oglu oldydi, alti dane urda yér béyr olardi. ya bi dene meselen otag salardile ya neme
hammini yér béyr olardi. veli elan vez ayri olud istille meselen toy éliyele, ee usaglar_ci toy éliyele. veli

gereg eyi ola ey alala ya kira éyliyele gidele ura. beli u curidi bi eyde meselen ee bi eyde baxardin on, on bes
nefer zinneganlug olardi ha arzusi urda munnan gabag u cur deildi, kem harc kem idi &rzusi vez bu cur deildi.
vez arzusi ee bele xex gegirderdig. kasublugdi bu cur yoxidi. he bi istila kasebi de bu cur yoxidi. xag
faluginen, ¢olinen, filaninen meselen ylize yirmi nefer deraydi. meselen heftad nefer ee yetmis neferi
meselen tabageyi siydi he zinneganluglari yaxgi deildi. veli elan na u curdi elan vez hamucura avez oldi. bi
istilalen nispeten yaxg¢idi.

- bu hac_aga eyler meselen gedim nemiynen ¢ox salarmisle, neme varmis?
- neme varimis?

- nemiynen salardile eyleri?

- eyleri agacinen, ¢ubinen.

- agac axir déyerdin, o zaman noe ¢ekmeg varimis, bilmirem.
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-ee noe cekmeg ki &g tir salardile bu cur uniyn_usstnne tirahen yox idi. tir salardile annan
usstine goénnegil ki palgugi suvi garistirardile torpaginan ona déyerdile glinnegil. evvel onu salardile annan
usstne suvag déyerdile ki samaninen torpagi garistirardile, ulardi suvag. rou uni salardile uniyn_ussune.

- ha o glinnegil nemiymis, ayri zadimis o glinnegil?

- gunnegil dimirem zadinen.

Metin Numarasi 14

Konusan : Seyid Mohsin Mostafavi; Seyid Ali Musewi;
llgar Baharli (yas 31)

Derleme Yeri : Bahar-Merkez

Konusu > Siirler

beyramidi géca gusi oxurdi
adaxlu giz bege corab toxordi

herkes salin bir bacadan soxurdi

men ne sal istedim agladim

bi sal alip tez bélime bagladim

géttim gulamgile sali salladim

(hannemin bacisinin eriymis ha)

fatma hala men neme bi cuf ¢orab bagladi
xamnenemi yada salib agladi

biz xosidig heyrad_ossu, toy_ossu
fargilemez her nece olacag ele ossu.

yeér yigilsi gelsiler guhersinaslar
cem ossi sarrafile kan bazaridi

sultan ¢ixsi taxta divan elesi
yigilsi gullari san bazaridi

birbirine birbirine enzar ider bengiler
dolanar mezlisde sagi ¢engiler
buyirin yuxariya doni yengiler
zemane yaman oluPdi don bazaridi

getin isdi duizen erkan iginne
menem menem dime meydan iginne
0zin saxla ogul merdan iginne
soveller dervi gon bazaridi

gOyceg reza déyer itmag geregdi

bu dinyada bu ddnyani terkini itmag geregdi
sehri xamusane gitmag geregdi

ecel basa gelib can bazaridi.

ey agalar hegkes menem dimesi

sahlarin taxtini dagider feleg

men fagire dadresligi itmedi

yan dusiib yan dusiib bizimnen yagdirer feleg
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bu yosgullug bize yaman ad_oldi
dust isidib dusmenlerim sad_oldi

goum gardas il menimnen yad_oldi
indi hemayetim cagidir feleg

menzilimiz_olub konci virane

teneler bagrimi diinderib gane
barmaglar semtine oldum nisane
yeédigum hilahil agidir feleg

go6zel ilham alar hiisn U ezelden
asiglar mecnune doner gozelden

icelle bir be bir cami ecelden
elinne mey hele sagidir feleg

reza déyer néce dévran gécirddim

her dusen kervan yurdinnen kéc¢orddiim
asuglara gam badesin icirddim
camimne mey hele bagidir feleg.

basine déndigium sahibelzaman
tez 6zlivi eyle za vo ha vo ri

xilgatimnen bagdrim basi oldi gan
haganceg olsam sa vo ba vo ri

temam merdume éddiler éylan
dur zuhur étginen sahibelzaman
herkes onun golloginne vére can
da giirmez ezabi gaf u bi vu ri

temam merdume éddiler élam
gusuni ehli islam serkerdey imam
mehelli fursaddir allag intigam
goymireg bi nefer kaf u vif uri

basive déndiigim ya hablolmetin
g6zim yolda goyma islam ometin
xaber aldi bir kes bu sikestenin

rezayem menzilim ba vu ha vu ri.
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